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Zawiadomienie dotyczgce wykonania orzeczenia Organu Rozstrzygania Sporéw Swiatowej
Organizacji Handlu w odniesieniu do $rodka ochronnego majacego zastosowanie do przywozu do
Unii niektérych wyrobow ze stali

(2022/C 320/21)

31 maja 2022 r. Organ Rozstrzygania Sporéw WTO (,organ”) przyjal sprawozdanie zespotu orzekajacego w sporze wnie-
sionym przez Turcje, DS595 European Union-Safeguard Measures on Certain Steel Products (UE — $rodki ochronne UE
wobec niektérych wyrobéw ze stali) (). W sprawozdaniu zesp6t orzekajacy uznal, ze wyjasnienia i uzasadnienie przedsta-
wione przez UE w odniesieniu do niektérych aspektow jej pierwotnego Srodka nie spetniaja wymogdéw Porozumienia usta-
nawiajacego Swiatowa Organizacje Handlu (,porozumienie WTO”).

Celem niniejszego zawiadomienia jest poinformowanie zainteresowanych stron, ze Komisja wdrozy zalecenie i orzeczenie
organu. W zwiazku z tym Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych stron o przedstawienie uwag. Komisja dokona tego
wdrozenia poprzez dostosowanie §rodka ochronnego majacego zastosowanie do niektérych wyrobéw ze stali do Porozu-
mienia WTO w sprawie Srodkéw ochronnych i GATT 1994 w odniesieniu do przypadkéw, w ktdrych zespét orzekajacy
WTO stwierdzil, ze $rodek ochronny UE jest niezgodny z przedmiotowymi umowami. Ustalenia zespotu orzekajacego
dotyczace niespdjnosci obejmowaly dwie kwestie prawne w ramach art. XIX ust. 1 lit. a) GATT 1994 oraz dwa elementy
uwzglednione w jednej kwestii prawnej w ramach art. 4 ust. 1 lit. b) Porozumienia WTO w sprawie Srodkéw ochronnych.

Jesli chodzi o art. XIX ust. 1 lit. a) GATT 1994, pierwotny $rodek ochronny nie wyjasnial w wystarczajacym stopniu, w jaki
spos6b wzrost przywozu nastapit w wyniku nieprzewidzianych wydarzen, ktére zostaly zidentyfikowane. Ponadto $rodek
nie okreslat zobowigzan na mocy GATT, ktérych skutkiem byt wzrost przywozu.

Jesli chodzi o art. 4 ust. 1 lit. b) Porozumienia WTO w sprawie $srodkéw ochronnych, zespdt orzekajacy stwierdzil, ze dwa
glowne elementy pozwalajace ustali¢ zagrozenie powazng szkodg nie byly ,oparte na faktach™ po pierwsze, ustalenie, Ze
przemyst krajowy znajdowal si¢ ,w niestabilnej i niepewnej sytuacji”, pomimo poprawy wynikow, a po drugie, ustalenie,
ze dalszy wzrost wielko$ci przywozu w przyszlosci spowodowalby powazna szkode dla przemystu krajowego.

Do celéw wykonania orzeczenia Komisja zamierza uzupehi¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/159 (%) w odniesie-
niu do powyzszych kwestii. Zainteresowane strony proszone s3 zatem o przedstawienie uwag dotyczacych wylacznie tych
kwestii.

Ustalenia zespotu orzekajacego w powyzszych kwestiach mozna znalezé w sekgji 7.3.2.3 sprawozdania zespotu orzekaja-
cego w odniesieniu do zwigzku miedzy wzrostem przywozu a nieprzewidzianym rozwojem sytuacji; w sekcji 7.4 sprawoz-
dania zespotu orzekajacego w odniesieniu do skutkéw zobowigzafi, a w sekgji 7.6.2 sprawozdania zespolu orzekajacego —
w odniesieniu do zagrozenia powazng szkoda.

(") Sprawozdanie zespotu orzekajacego mozna znalez¢ na stronie: https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/SS/directdoc.aspx?filename=q:/WT/
DS/595R.pdf&Open=True

(* Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/159 z dnia 31 stycznia 2019 r. nakladajace ostateczne $rodki ochronne w odniesieniu
do przywozu niektérych wyrobow ze stali (Dz.U. L 31 z 1.2.2019, s. 27).
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1. Procedura

W zwigzku z powyzszym Komisja niniejszym wznawia pierwotne dochodzenie w sprawie srodkéw ochronnych w momen-
cie, w ktérym w $wietle ustalen zespolu orzekajacego konieczne sg dalsze wyja$nienia. Przedmiotowe kwestie uwzgled-
niono tuz przed przyjeciem ostatecznego Srodka ochronnego.

1.1. Oswiadczenia pisemne

Wzywa si¢ niniejszym zainteresowane strony, ktore chca uczestniczy¢ w postgpowaniu, do przedstawienia swoich opinii,
stosownych informacji oraz dostarczenia Komisji dowodéw na ich poparcie. Informacje te i dowody je potwierdzajace
muszg wplyna¢ do Komisji w terminie 21 dni od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzedo-

wym ().

1.2. Przekazywanie informacji ovaz przedtuzenie termindw okreslonych w niniejszym zawiadomieniu

Co do zasady zainteresowane strony mogg przekazywa¢ informacje wylacznie w terminach okreslonych w niniejszym
zawiadomieniu. O przedluzenie terminéw przewidzianych w niniejszym zawiadomieniu mozna zwracaé si¢ wylacznie
w wyjatkowych okoliczno$ciach, a terminy te moga zostaé przedluzone tylko w nalezycie uzasadnionych przypadkach.
Nalezycie uzasadnione wyjatkowe przedluzenie terminu skladania o$wiadczen jest zasadniczo ograniczone do trzech
dodatkowych dni.

Zainteresowane strony proszone sa o nieprzedkladanie dodatkowych informacji po terminie wskazanym w niniejszym
zawiadomieniu lub w jakiekolwiek innej komunikacji przestanej przez Komisje. W celu odpowiedniego terminowego
zakoriczenia dochodzenia wszelkie o§wiadczenia, kontrargumenty lub wszelkie inne dokumenty pisemne, ktére nie zos-
tang ztozone w terminach okreslonych przez Komisje, mogg zosta¢ pominiete.

1.3. Instrukgje dotyczgce sktadania oswiadczeri pisemnych i przesyltania korespondencji

Informacje przekazywane Komisji dla celéw postgpowania w sprawie ochrony handlu musza by¢ wolne od praw autor-
skich. Przed przekazaniem Komisji informacji lub danych, ktére s objete prawami autorskimi osob trzecich, zaintereso-
wane strony muszg zwrocic si¢ do wlasciciela praw autorskich o udzielenie specjalnego zezwolenia wyraznie umozliwiaja-
cego: a) wykorzystanie przez Komisje tych informacji i danych do celéw niniejszego postgpowania dotyczacego ochrony
handlu oraz b) udostgpnienie tych informacji i danych zainteresowanym stronom niniejszego dochodzenia w formie umoz-
liwiajgcej im wykonywanie ich prawa do obrony.

Wszystkie pisemne o§wiadczenia dostarczone przez zainteresowane strony, w odniesieniu do ktérych wnioskuje si¢ o trak-
towanie na zasadzie poufnosci, nalezy oznakowac ,Sensitive” (). Strony przesylajace informacje w toku niniejszego docho-
dzenia s proszone o uzasadnienie wniosku o traktowanie na zasadzie poufnosci.

Zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (UE) 2015/478 (*) i art. 5 rozporzadzenia (UE) 2015/755 (%) zainteresowane strony przed-
stawiajgce informacje oznakowane ,Sensitive” powinny przedlozy¢ ich streszczenia bez klauzuli poufnosci, oznakowane
,For inspection by interested parties”. Streszczenia te powinny by¢ wystarczajaco szczegbltowe, zeby pozwoli¢ na prawid-
fowe zrozumienie istoty informacji przekazanych z klauzulg poufnosci i musza wplynaé do Komisji w tym samym czasie
co wersja oznakowana ,Sensitive”.

Jezeli strona przekazujaca poufne informacje nie wskaze odpowiedniego powodu wniosku o traktowanie na zasadzie pouf-
nosci lub nie dostarczy streszczenia informacji bez klauzuli poufno$ci w wymaganym formacie i o wymaganej jakosci,
Komisja moze nie uwzgledni¢ takich informacji.

Zdecydowanie zacheca si¢ zainteresowane strony do przestania wszystkich o§wiadczen i wnioskéw — w tym zeskanowa-
nych pelnomocnictw, w stosownych przypadkach — za posrednictwem platformy TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.
eu/tron/TDI).

() Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 1182(71 z dnia 3 czerwca 1971 r. okreslajace zasady majace zastosowanie do okresow, dat
i terminéw (Dz.U.L 124 2 8.6.1971, s. 1).

() Dokument oznakowany ,Sensitive” jest uwazany za dokument poufny zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (UE) 2015/478, art. 5 rozpo-
rzadzenia (UE) 2015/755 oraz art. 3 ust. 2 Porozumienia WTO w sprawie srodkéw ochronnych. Jest on takze dokumentem chronio-
nym zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).

() Dz.U.L83z27.3.2015,s. 16.

() DzU.L123719.5.2015,s. 33.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI

24.8.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 320/49

Komunikujac si¢ za posrednictwem platformy TRON.tdi lub poczty elektronicznej, zainteresowane strony wyrazaja akcep-
tacje zasad dotyczacych o§wiadczen w formie elektronicznej, ktére zostaly zawarte w dokumencie zatytulowanym ,COR-
RESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES” (,Korespondencja z Komisjg Euro-
pejska w sprawach dotyczacych ochrony handlu”), opublikowanym na stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Handlu
pod adresem: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf

Zainteresowane strony muszg podaé swoja nazwe, adres, numer telefonu i aktualny adres poczty elektronicznej, a takze
upewniC sig, ze podany adres poczty elektronicznej funkcjonuje jako oficjalny adres przedsigbiorstwa, a poczte elektro-
niczng sprawdza si¢ codziennie. Po otrzymaniu danych kontaktowych Komisja bedzie kontaktowala si¢ z zainteresowanymi
stronami wylacznie za posrednictwem platformy TRON.tdi lub poczty elektronicznej, chyba Ze strony te wyrazne zwrdca
si¢ o przesylanie im przez Komisje wszystkich dokumentéw za pomocg innego $rodka komunikacji, a takze z wyjatkiem
sytuacji, w ktérej charakter przesylanego dokumentu wymagac bedzie zastosowania listu poleconego. Dodatkowe zasady
i informacje dotyczace korespondencji z Komisjg, w tym zasady skladania oswiadczen za pomocg platformy TRON.tdi,
zawarto w wyzej wspomnianych instrukcjach dotyczgcych komunikacji z zainteresowanymi stronami.

Adres Komisji do celéw korespondencji:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G, unit G5
Office: CHAR 03/66

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https://webgate.ec.europa.cu/tron/tdi

Adres e-mail: TRADE-SAFE009-REVIEW @ec.europa.eu

2 Mozliwosé¢ ztozenia wniosku o posiedzenie wyjasniajace do stuzb Komisji prowadzacych dochodzenie

Zainteresowane strony moga zosta¢ wystuchane przez stuzby Komisji prowadzace dochodzenie, pod warunkiem ze wynik
ponownego otwarcia pierwotnego dochodzenia w sprawie Srodkéw ochronnych moze mie¢ na nie rzeczywisty wplyw oraz
ze istniejg szczegblne powody, by je wystuchaé. Wszelkie wnioski o posiedzenie wyjasniajace nalezy sporzadzad na piSmie,
podajac uzasadnienie. Wnioski o posiedzenie wyja$niajace w sprawach dotyczacych wszczgcia niniejszego dochodzenia
muszg wplyna¢ w terminie 21 dni od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

3 Rzecznik praw stron

Rzecznik praw stron posredniczy w kontaktach miedzy zainteresowanymi stronami i stuzbami Komisji prowadzacymi
dochodzenie. Rzecznik praw stron rozpatruje wnioski o dostep do akt, spory dotyczace poufnosci dokumentéw, wnioski
o przedluzenie terminéw i wszelkie inne wnioski dotyczace prawa do obrony zainteresowanych stron i 0s6b trzecich, jakie
moga si¢ pojawi¢ w toku postepowania.

Zainteresowane strony moga wystapi¢ o interwencje rzecznika praw stron. Co do zasady te interwencje sa ograniczone do
kwestii, ktore pojawily si¢ w trakcie biezacego postgpowania przegladowego.

Whiosek o interwencje rzecznika praw stron nalezy sporzadzi¢ na pi$mie, podajac uzasadnienie. Zainteresowane strony
proszone sg o przestrzeganie terminéw okre§lonych w sekcji 1.1 niniejszego zawiadomienia w odniesieniu do wnioskow
o interwencj¢ rzecznika praw stron. W przypadku przedtozenia takich wnioskéw po terminie rzecznik praw stron moze
réwniez zapoznac si¢ z ich uzasadnieniem, majac na uwadze interes dobrej administracji i terminowe zakoficzenie docho-
dzenia.

Dodatkowe informacje i dane kontaktowe zainteresowane strony moga uzyska¢ na stronach internetowych DG ds. Handlu
dotyczacych rzecznika praw stron: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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4 Przetwarzanie danych osobowych
Wszelkie dane osobowe zgromadzone podczas dochodzenia bedg przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 ().

Nota na temat ochrony danych, za posrednictwem ktorej informuje si¢ wszystkie osoby fizyczne o przetwarzaniu danych
osobowych w ramach dzialaii Komisji w zakresie ochrony handlu, jest dostepna na stronie internetowej DG ds. Handlu:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/html/157639.htm

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295z 21.11.2018, 5. 39).
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